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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

> B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 20/2013
(2013. gada 15. janvaris),

ar ko 1isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas mehanismu bananiem
Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Centralameriku, no otras puses

(OV L 17, 19.1.2013., 13. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/540 (2017. gada 15. L 88 1 31.3.2017.

marts)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr.
20/2013

(2013. gada 15. janvaris),

ar ko isteno divpuséjo aizsargpasakumu klauzulu un stabilizacijas

mehanismu bananiem Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp

Eiropas Savientbu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Centralameriku, no otras puses

I NODALA
AIZSARDZIBAS NOTEIKUMI

1. pants

Definicijas
Saja regula:

a) “razojums” ir prece, kuras izcelsme ir Savieniba vai kada no Centra-
lamerikas valstim. Razojums, uz kuru attiecas izmekle$ana, var ietilpt
viena vai vairakas tarifu pozicijas vai to apakSgrupa atkariba no
konkrétiem apstakliem tirgt, vai jebkada visparpienemta Savienibas
razoSanas nozares razojumu segmentacija;

b

~

“ieinteresetas personas” ir personas, kuras ietekm€ noteikta razojuma
imports;

c) “Savienibas razoSanas nozare” ir lidzigu vai tie$i konkurgjosu razo-
jumu Savienibas razotaji kopuma, kas darbojas Savienibas teritorija,
Savienibas razotaji, kuru razoti lidzigi vai tie$i konkur€josi razojumi
kopa veido lielako dalu no kopgjas min&to razojumu produkcijas
Savieniba, vai, ja lidzigs vai tieSi konkur&jos$s razojums ir tikai
viens no vairdkiem razojumiem, kurus razo Savienibas razoSanas
nozares uznémumi — Iidziga vai tie$i konkurgjoSa razojuma razo-
Sanas 1pasas darbibas;

d) “nopietns kait€jums” ir ievérojama, vispar¢ja stavokla pasliktina-
Sanas;

e) “nopietna kait§juma draudi” ir nopietns kaitgjums, kas nav nover-
Sams;

f) “nopietna pasliktinasanas” ir butiski traucgjumi kada sektora vai
Savienibas riipniecibas nozarg;

g) “nopietnas pasliktinaSanas draudi” ir acimredzami draudosi butiski
traucgjumi;
h) “parejas laiks” ir desmit gadu ilgs laikposms péc noliguma piemé-

roSanas attieciba uz ikvienu razojumu, kam ES puses tabula, kas
ieklauta noliguma ("Tarifu atcelSanas tabula") I pielikuma (Muitas
nodoklu atcelSana) 1. papildinajuma B iedala, noteiktais tarifu atcel-
Sanas laikposms ir mazaks neka desmit gadi vai minétaja saraksta
attieciba uz razojumiem noteiktais tarifu atcelSanas laikposms plus
tris gadi — attieciba uz razojumiem, kam Tarifu atcelSanas tabula
noteiktais tarifu atcelSanas laikposms ir desmit gadi vai vairak;

i) “Centralamerikas valsts” ir Kostarika, Salvadora, Gvatemala, Hondu-
rasa, Nikaragva vai Panama.
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Nopietna kait€§juma draudus pirmas dalas e) punkta nozimé nosaka,
pamatojoties uz parbaudamiem faktiem, nevis tikai uz apgalvojumiem,
piep€mumiem vai maznozimigu iesp&u. Lai noteiktu, vai pastav
nopietna kait€§juma draudi, inter alia nem vera prognozes, aprékinus
un analizes, kas veiktas, pamatojoties uz 5. panta 5. punkta minétajiem
faktoriem

2. pants

Principi

1. Aizsargpasakumu var piemérot saskapa ar So regulu, ja samazinot
vai atcelot muitas nodokli Centralamerikas valsts izcelsmes razojumam,
tas tiek importets Savieniba tada palielinata apjoma absoliita izteiksme
vai attieciba pret Savienibas produkciju, un ar tadiem nosacijumiem, ka
tiek radits nopietns kait€jums vai nopietna kait€juma draudi Savienibas
razoSanas nozarei.

2. Aizsargpasakums var biit viena no $adiem veidiem:

a) attieciga razojuma muitas nodokla likmes, kas noteikta Tarifu atcel-
Sanas saraksta, turpmakas pazeminasanas apturéSana;

b) muitas nodokla paaugstinaSana attiecigajam razojumam lidz
apméram, kas neparsniedz mazako no $adiem nodokliem:

— vislielakas labvélibas (“VL”) muitas nodokla likmi razojumam,
kas ir speka pasakuma IstenoSanas laika, vai

— VL muitas nodokla likmi razojumam, kas diena p&c noliguma
speka stasanas ir speka attieciba uz razojumu.

3. Aizsargpasakumu nepieméro to tarifu kvotu robezas, kuram nepie-
méro preferencialo nodokli un kuras pieskir saskana ar So noligumu.

3. pants

Uzraudziba

1. Komisija uzrauga jaunako statistiku attieciba uz bananu importu
no Centralamerikas valstim. Saja nolika ta regulari sadarbojas un
apmainas ar datiem ar dalibvalsttim un Savienibas razoSanas nozari.

2. Ja attiecigas razoSanas nozares ir iesnieguSas pienacigi pamatotu
pieprasyjumu, Komisija var apsvert iesp&ju paplasinat uzraudzibu, attie-
cinot to arT uz citam nozarém.

3.  Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei uzraudzibas
gada zinojumu ar atjauninatiem statistikas datiem par bananu importu no
Centralamerikas valsttm un importu citas nozares, uz kuram ir attieci-
nata uzraudziba.
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4. Turklat Komisija uzrauga, ka Centralamerikas valstis ievéro noli-
guma IV nodalas VIII sadala noteiktos socialos un vides standartus.

4. pants

Procediiras sak§ana

1. Procediiru sak pec dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai
asociacijas, kas nav juridiska persona un kas rikojas Savienibas razo-
Sanas nozares varda, pieprasijuma vai Komisija péc savas iniciativas, ja
Komisija uzskata, ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu,
kuri konstatgti, pamatojoties uz 5. panta 5. punkta minétajiem faktoriem,
un kuri pamato $adu sakSanu.

2. Pieprasijuma uzsakt procediiru ieklauj pieradijumus, ka ir ieveroti
2. panta 1. punkta noteiktie aizsargpasakumu pieméroSanas nosacijumi.
Pieprasijuma kopuma ieklauj S$adu informaciju: attieciga razojuma
importa picauguma temps un apjoms absollta un relativa izteiksme,
pieaugusa importa aiznpemta iekSzemes tirgus dala un pardoSanas
apjoma, razoSanas apjoma, raziguma, jaudas izmantoS$anas, pelpas un
zaud&jumu, ka arl nodarbinatibas izmainas.

3. Procediiru var sakt arT tad, ja importa pieaugums koncentr&jas
viena vai vairakas dalibvalstis vai attalakajos regionos, un ar noteikumu,
ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu tam, ka ir izpilditi
nosacijumi izmeklé$anas saks$anai saskana ar 5. panta 5. punktu.

4.  Dalibvalsts informé Komisiju, ja Skiet, ka tendences attieciba uz
importu no kadas Centralamerikas valsts liecina, ka aizsargpasakumi ir
vajadzigi. Minéta informacija ietver pieejamos pieradijumus, kuri
konstatéti saskana ar 5. panta 5. punktu.

5. Komisija sniedz dalibvalstim ming&to informaciju, kad ta, ievérojot
1. punktu, ir sanémusi pieprasijumu sakt procediru vai kad ta uzskata,
ka ir atbilstigi sakt procediru pec savas iniciativas.

6. Ja tiek noskaidrots, ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradi-
jumu saskanpa ar 5. panta 5. punktu, lai pamatotu procediiras saksanu,
Komisija lemj par procediiras sakSanu un publicé par to pazinojumu
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Procediiru sak ménesa laika
pec tam, kad Komisija ir sanémusi pieprasijjumu vai informaciju, ieve-
rojot 1. punktu.

7.  Pazinojuma, kas minéts 6. punkta:

a) sniedz sapemtas informacijas kopsavilkumu un nosaka, ka visa
svariga informacija jaiesniedz Komisijai,

b) nosaka terminu, kura icinteresétas personas var rakstiski paust savu
viedokli un iesniegt informaciju, ja $is viedoklis un informacija
nemami véra procediira;
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¢) nosaka terminu, kura ieinteres€tas personas var pieteikties, lai Komi-
sija tas mutiski uzklausitu saskanpa ar 5. panta 9. punktu.

5. pants

IzmekléSana

1. P&c procediiras sakSanas Komisija sak izmekléSanu. Panta 3.
punkta minétais laikposms sakas diena, kad Eiropas Savienibas Oficia-
laja Vestnest publicé 1émumu par izmeklésanas sakSanu.

2. Komisija var pieprasit, lai dalibvalstis tai sniedz informaciju, un
dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai apmierinatu jebkuru
sadu pieprasijumu. Ja minéta informacija izraisa vispargju interesi un
nav konfidenciala 12. panta nozimé, to ieklauj datnés, kas nav konfi-
dencialas, ka paredz&ts $a panta 8. punkta.

3. Ja vien iespgjams, izmekléSanu pabeidz seSos méneSos pec tas
saksanas. IpaSos gadijumos, tidos ka neparasti liela ieinteresgto pusu
skaita vai sarezgitas tirgus situdcijas gadijuma, min&to terminu var paga-
rinat vél par trim méneSiem. Komisija inform& visas ieinteresétas
personas par $adu termina pagarinajumu un izskaidro ta iemeslus.

4. Komisija iegiist visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, lai
izdarTtu konstat€jumu attieciba uz 2. panta 1. punkta izklastitajiem nosa-
cljumiem, un attieciga gadfjuma cenSas parbaudit minéto informaciju.

5. Izmekleésana Komisija noverté visus objektivi un kvantitativi nosa-
kamos atbilstigos faktorus, kuri ietekmeé Savienibas raZoSanas nozares
situaciju, jo TpaSi attieciga razojuma importa piecauguma tempu un
apjomu absollita un relativa izteiksme, pieaugusa importa aiznemto ieks-
zemes tirgus dalu un pardoSanas apjoma, razo$anas apjoma, raZiguma,
jaudu izmantoSanas, pelnas un zaud&umu un nodarbinatibas izmainas.
Sis uzskaitfjums nav visaptvero$s, un Komisija, konstatgjot nopietnu
kait€&jumu vai nopietna kait€§juma draudus, var nemt véra ar citus atbil-
stigus faktorus, piem&ram, akcijas, cenas, kapitala pelpu, naudas
plismas un citus faktorus, kas Savienibas razoSanas nozarei izraisa
vai var€ja izraisit nopietnu kait§jumu vai rada nopietna kait§juma
draudus.

6. Ieinteresétas personas, kas iesnieguSas informaciju saskana ar 4.
panta 7. punkta b) apakSpunktu, un attiecigas Centralamerikas valsts
parstavji péc rakstiska liguma var parbaudit visu informaciju, kas
Komisijai darita zinama saistiba ar izmeklé$anu, iznemot icks$Sjo doku-
mentaciju, ko sagatavojuSas Savienibas vai tas dalibvalstu iestades, ar
noteikumu, ka minéta informacija ir batiska vinu lietas izklasta un nav
konfidenciala 12. panta nozim& un ka Komisija to izmanto izmekl&Sana.
Ieinteresétas personas, kas iesnieguSas informaciju, var Komisijai darit
zinamu savu viedokli par attiecigo informaciju. Komisija min&to
viedokli nem v&ra, ja ir pietickami pirmskietami pieradijumi, kas to
pamato.
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7. Komisija nodro$ina, lai visi izmekl&Sana izmantotie dati un statis-
tika biitu pieejami, saprotami, parredzami un parbaudami.

8. Tiklidz pienemts vajadzigais tehniskais regulgjums, Komisija
nodroSina ar paroli aizsargatu tieSsaistes piekluvi nekonfidencialai
datnei, kuru ta parvalda un caur kuru izplata informaciju, kas ir butiska
un nav konfidenciala 12. panta nozimé. leinteresétas personas, ka arl
dalibvalstis un Eiropas Parlaments sanem piekluvi mingtajai tieSsaistes
platformai.

9. Komisija uzklausa ieinteresétas personas, jo pasi, ja tas termina,
kas noteikts Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest publicétaja pazino-
juma, iesniegusas rakstisku pieteikumu ar noradi, ka izmekléSanas izna-
kums faktiski var ietekm@t $is personas un ka pastav Ipasi iemesli tas
uzklausit.

Komisija ieinteresétas personas uzklausa arT turpmak, ja ir ipass pama-
tojums to darft.

10.  Ja informaciju neiesniedz Komisijas noteiktaja termina vai tiek
butiski kavéta izmekleésana, Komisija atzinumus var sniegt, pamatojoties
uz pieejamajiem faktiem. Ja Komisija konstaté, ka kada ieintereséta
persona vai tre$a persona tai sniegusi nepatiesu vai maldinoSu informa-
ciju, ta nenem v&ra minéto informaciju un izmanto pieejamos faktus.

11.  Komisija rakstiski informé attiecigo Centralamerikas valsti par
izmekléSanas sakSanu.

6. pants

Iepriekséjas uzraudzibas pasakumi

1.  Komisija var pienem ieprieks€jas uzraudzibas pasakumus attieciba
uz importu no Centralamerikas valsts, ja:

a) kada razojuma importa tendences liecina, ka varétu rasties kada no 2.
un 4. pantd minétajam situacijam; vai

b) bananu imports strauji pieaug, koncentr&joties galvenokart viena vai
vairakas dalibvalstis, vai viena vai vairakos Savienibas attalakajos
regionos.

2. Komisija pienem iepriek$€jas uzraudzibas pasakumus saskana ar
14. panta 2. punkta mingto konsultéSanas procediru.

3. Ieprieksgjas uzraudzibas pasakumi ir speka ierobezotu laiku. Ja
vien nav paredzgts citadi, tie zaud€ speku otra seSu meénesu laikposma
beigas pec pirmajiem seSiem meneSiem pec to ievieSanas.

7. pants

Pagaidu aizsargpasakumu piemérosana

1.  Pagaidu aizsargpasakumus piemé&ro kritiskos apstaklos, ja kave-
$anas raditu zaud&jumus, kurus biitu griti labot, saskana ar iepriek$&ju
konstatgjumu, kas pamatojas uz 5. panta 5. punkta mingtajiem faktoriem
un nosaka, ka pastav pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu tam,
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ka, mazinot vai atcelot muitas nodokli saskana ar Tarifu atcelSanas
tabulu, tadu razojumu imports, kuru izcelsme ir kada Centralamerikas
valsti, ir pieaudzis un ka $ads imports nopietni kait€ vai rada nopietna
kaitejuma draudus Savienibas razoSanas nozarei.

Komisija piepem pagaidu aizsargpasakumus saskana ar 14. panta 2.
punkta min&to konsultaciju proceduru. Ja tas nepiecieSams arkartju
steidzamu iemeslu d@l, tostarp $a panta 2. punkta mingtaja gadijuma,
Komisija saskana ar 14. panta 4. punktd min&to procediiru pienem
nekavgjoties piemérojamus pagaidu aizsargpasakumus.

2. Ja dalibvalsts pieprasa Komisijas tailit€ju iejaukSanos un ja ir izpil-
diti 1. punkta nosacijumi, Komisija pienem Iémumu piecas darba dienas
pec pieprasijuma sanemsanas.

3. Pagaidu aizsargpasakumus nepieméro ilgak par 200 kalendarajam
dienam.

4.  Ja pagaidu aizsargpasakumus atcel tapec, ka izmekleSana liecina,
ka 2. panta 1. punkta paredz&tie nosacfjumi nav izpilditi, min&to
pagaidu aizsargpasakumu d¢] iekasétos muitas nodoklus atmaksa auto-
matiski.

5. Pagaidu aizsargpasakumus pieméro visiem razojumiem, kas laisti
briva apgroziba péc minéto pasakumu spéka stasanas dienas. Tomer $adi
pasakumi neierobezo tadu razojumu laiSanu briva apgroziba, kas ir jau
cela uz Savienibu, ja $adu razojumu galamérki nevar mainit.

8. pants

Izmeklésanu un procediiru izbeig§ana bez pasakumu noteiksanas

1. Ja galigi konstatétie fakti liecina, ka nav izpilditi 2. panta 1.
punkta nosacijumi, Komisija pienem I[€émumu par izmekléSanas un
procediras izbeigSanu saskana ar 14. panta 3. punkta minéto parbaudes
procediiru.

2. Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsar-
dzibu 12. panta nozimg, publicé zinojumu, kura sniedz konstatSjumus
un pamatotus secinajumus, kas izdariti par visiem attiecigajiem faktiska-
jiem un juridiskajiem jautajumiem.

9. pants

Galigo aizsargpasakumu noteikSana

1. Ja galigi konstatétie fakti liecina, ka ir ievéroti 2. panta 1. punkta
nosactjumi, Komisija ar $o jautajumu verSas pie Asociacijas komitejas,
lai ta veiktu parbaudi saskana ar noliguma 116. pantu. Ja Asociaciju
komiteja nav sniegusi ieteikumu vai 30 dienas pec priekslikuma iesnieg-
Sanas nav panakts apmierino$s risinajums, Komisija var piepemt
lémumu par galigo aizsargpasakumu noteikSanu saskapa ar 14. panta
3. punkta minéto parbaudes procediiru.
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2. Komisija, pienacigi nemot véra konfidencialas informacijas aizsar-
dzibu 12. panta nozimé&, public€ zinojumu ar to butisko faktu un apsve-
rumu kopsavilkumu, kas attiecas uz aizsargpasakumu noteikSanu.

10. pants

Aizsargpasakumu ilgums un parskatiSana

1. Aizsargpasakums saglabajas speka tikai tik ilgi, cik vajadzigs, lai
noverstu vai labotu nopietnu kait€§jumu Savienibas razoSanas nozarei vai
atvieglotu pielagosanos. Mingtais laikposms neparsniedz divus gadus, ja
vien tas netiek pagarinats saskana ar 3. punktu.

2. Jebkura termina pagarinagjuma laika aizsargpasakums ir speka,
kam@r nav zinams 3. punktd mingtas parskatiSanas iznakums.

3. Sakotngjo aizsargpasakuma terminu iznémuma karta var pagarinat
maksimali par diviem gadiem, ar noteikumu, ka aizsargpasakums
joprojam ir vajadzigs, lai noverstu vai labotu nopietnu kait§jumu Savie-
nibas razoSanas nozarei un ja ir pieradijumi, ka Savienibas razoSanas
nozare pielagojas.

4.  Pirms ikviena pagarindjuma, ievérojot $a panta 3. punktu, veic
izmeklesanu pec dalibvalsts, jebkuras juridiskas personas vai asociacijas,
kas nav juridiska persona un kas rikojas Savienibas razo$anas nozares
varda, pieprasijuma vai péc Komisijas iniciativas, ja ir pietickami daudz
pirmskietamu pieradijumu, kuri konstatéti, pamatojoties uz 5. panta 5.
punkta minétajiem faktoriem, un kuri apliecina, ka ir izpilditi $a panta 3.
punkta nosacfjumi.

5. Pazinojumu par izmekléSanas sakSanu publicé saskana ar 4. panta
6. un 7. punktu. Izmekl€Sanu veic un lémumus par pagarinajumu, ieve-
rojot $a panta 3. punktu, pienem saskana ar 5., 8. un 9. pantu.

6.  Aizsargpasakuma kopgjais ilgums neparsniedz Cetrus gadus,
termina ietverot visus pagaidu aizsargpasakumus.

7. Aizsargpasakumu nedrikst piemérot péc parejas laika beigam,
iznemot ar attiecigas Centralamerikas valsts piekriSanu.

8. Tadu razojumu importam, kuram jau iepriek$ piemerots sads pasa-
kums, aizsargpasakumus nepiemgro, ja vien nav pagajis laikposms, kas
ir vienads ar pusi no laikposma, kura aizsargpasakums ticis piemerots
par ieprieksgjo laikposmu.

11. pants

Attalakie Savienibas regioni

Ja Centralamerikas valsts izcelsmes razojumus importé tada palielinata
daudzuma un ar tadiem nosacijumiem, ka tiek pasliktinata vai draud
pasliktinaties ekonomiska situacija viena vai vairakos Savienibas attala-
kajos regionos, ka minéts LESD 349. panta, var noteikt aizsargpasa-
kumu saskana ar So nodalu.
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12. pants

Konfidencialitate

1. Saskapa ar So regulu sapemto informaciju izmanto tikai tam
mérkim, kuram ta pieprasita.

2. Bez informacijas sniedz&ja skaidri izteiktas piekriSanas neizpauz
nedz konfidencialu informaciju, nedz arT konfidenciali sniegtu informa-
ciju, kas sanemta, ievérojot So regulu.

3.  Katra loguma iev@rot konfidencialitati norada iemeslus, kapec
informacija ir konfidenciala. Tomér, ja informacijas sniedzgjs pieprasa
nedarit informaciju publiski pieejamu vai nedarit to zinamu atklatibai
pilniba vai kopsavilkuma veida un ja mingtais pieprasijums nav pama-
tots, attiecigo informaciju var nepemt vera.

4.  Informaciju katra zipa uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana
var€tu bitiski negativi ietekmét informacijas sniedz&ju vai $adas infor-
macijas avotu.

5. Panta 1. Iidz 4. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz
visparpieejamu informaciju un jo pasi uz iemesliem, pamatojoties uz
kuriem pienemti lémumi saskana ar $o regulu. Minétas iestades tomer
nem véra attiecigo fizisko un juridisko personu likumigas intereses
neatklat noslépumus, kas saistiti ar to darfjumdarbibu.

13. pants

Zinojums

1. Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zino-
jumu par noliguma un §1s regulas piem&roSanu, TstenoSanu un noliguma
IV dala noteikto saistibu izpildi.

2. Zigojuma ieklauj informaciju par pagaidu un galigo pasakumu
piem@rosanu, iepriek$&jas uzraudzibas pasakumiem, regionalo uzrau-
dzibu un aizsargpasakumiem, ka arT izmeklé$anas un procediiras izbeig-
Sanu bez pasakumu noteikSanas.

3. Zinojuma ir informacija par to dazado struktiiru darbibu, kuram ir
jauzrauga noliguma IstenoSana, tostarp no noliguma IV dalas VIII
sadalas izrietoSo saistibu ievérosana, ka arT informacija par pilsoniskas
sabiedribas konsultativo grupu darbibu.

4. Zinojuma ieklauj arT statistikas kopsavilkumu un izklastu par tirdz-
niecibas attiecibu ar Centralamerikas valstim attistibu un ieklauj atjau-
ninatus statistikas datus par bananu importu no Centralamerikas valstim.

5. Eiropas Parlaments ménesa laika péc Komisijas zinojuma iesnieg-
Sanas var uzaicinat Komisiju atbildigas Parlamenta komitejas ad hoc
sanaksmé izklastit un izskaidrot visus jautajumus saistiba ar §Ts regulas
istenoSanu.
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6. Komisija So zinojumu dara publiski pieejamu ne ve&lak ka trTs
méneSus péc zinojuma iesnieg8anas Eiropas Parlamentam un Padomei.

14. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar 4. panta 1.
punktu Padomes Regula (EK) Nr. 260/2009 (2009.gada 26.februaris)
par kop€jiem importa noteikumiem (') (komiteja). Komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4.
pantu.

3. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

4. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8.
pantu kopa ar tas 4. pantu.

5. Komiteja var parbaudit tadus jautdjumus saistiba ar $Ts regulas
piemeéroSanu, kurus ierosinajusi Komisija vai kuri ierosinati péc dalib-
valsts pieprasijuma. Dalibvalstis var pieprasit informaciju un apmainities
viedokliem komiteja, vai tiesi kontaktgjoties ar Komisiju.

II NODALA
STABILIZACIJAS MEHANISMS BANANIEM

15. pants

Stabilizacijas mehanisms bananiem

1.  Centralamerikas izcelsmes bananiem, kurus klasificé kombinétas
nomenklatiiras pozicija 0803 90 10 (svaigi banani, iznpemot miltu
bananus) un kuri tarifu atcelSanas tabulas atcelSanas kategorija “ST”
noraditi pozicija 0803 00 19, stabilizacijas mehanismu pieméro lidz
2019. gada 31. decembrim.

2. Attieciba uz 1. punkta minéto razojumu importu no Centralame-
rikas valsttm ir noteikts atsevisks importa apjoma robezlimenis, kas
noradits tabula S§is regulas pielikuma. Importgjot 1. punktad miné&tos
razojumus ar atviegloto muitas nodokla likmi, papildus izcelsmes
parbaudei, kas noteikta noliguma ar Centralameriku II pielikuma
(“Noteiktas izcelsmes razojumu” jédziena definicija un administrativas
sadarbibas metodes), uzrada eksporta sertifikatu, ko izsniegusi tas
Centralamerikas valsts kompetenta iestade, no kuras §ie razojumi tiek
eksporteti. Ja attiecigaja kalendaraja gada ir sasniegts Centralamerikas
valsts izcelsmes importa apjoma robezlimenis, Komisija saskapa ar
14. panta 4. punkta minéto steidzamibas procediiru pienem istenoSanas

(') OV L 84, 31.3.2009., 1. Ipp.
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aktus, ar kuriem ta uz laiku atce] atviegloto muitas nodokli attiecigas
izcelsmes razojumiem attiecigaja gada uz laikposmu, kas neparsniedz
trls meéneSus un neilgst ilgak ka lidz kalendara gada beigam, vai nosaka,
ka $ada atcelSana nav atbilstiga.

2.a Ja importa apjomi sasniedz 80 % no importa apjoma robeZzli-
mena, kas noradits S§is regulas pielikuma, attieciba uz vienu vai
vairakam noliguma pusém, Komisija rakstveida oficiali bridina Eiropas
Parlamentu un Padomi. Vienlaikus, lai prognoz&tu importa tendences
kalendara gada atlikuSaja dala, Komisija nosiita Eiropas Parlamentam
un Padomei attiecigo informaciju par tendencém saistiba ar bananiem un
importa statistiku, kas attiecas uz importu no valstim, kuram tiek piemé-
rots stabilizacijas mehanisms, un SIm valstim noteiktajiem attiecigajiem
robezlimeniem.

3. Lemjot par to, vai biitu japieméro 2. punktd paredzétie pasakumi,
Komisija nem veéra attiecigd importa ietekmi uz situaciju Savienibas
bananu tirgii. Minétaja izveértejuma, nem véra tadus faktorus ka: attie-
ciga importa ietekme uz cenu Itmeni Savieniba, situacija importa joma
no citiem avotiem, Savienibas tirgus vispargja stabilitate.

4. Ja Komisija nolemj atcelt speka esoSu atviegloto muitas nodokli,
ta pieméro zemako muitas nodokla pamatlikmi vai VL muitas nodokla
likmi, kas ir speka Sadas darbibas IstenoSanas laika.

5. Ja Komisija Tsteno 2. un 4. punkta minétos pasakumus, ta neka-
vEjoties sak parrunas ar attiecigo valsti vai valstim, lai, pamatojoties uz
pieejamajiem datiem par faktiem, analiz€tu un novertetu situaciju.

6.  Saja nodala noteiktais stabilizacijas mehanisms bananiem neskar to
pasakumu piemérosanu, kas minéti I nodala. Tomér abas nodalas
minétos pasakumus nepiemeéro vienlaicigi.

7. Pasakumus, kas min&ti 2. un 4. punkta, pieméro tikai laikposma,
kas beidzas 2019. gada 31. decembrT.

III NODALA
ISTENOSANAS NOTEIKUMI

16. pants

Isteno$anas noteikumi

Pienemot TstenoSanas noteikumus, kas vajadzigi, lai piemérotu noliguma
IT pielikuma (par jédziena “noteiktas izcelsmes razojumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodém) 2.A papildinagjuma un I pielikuma
(Muitas nodoklu atcel$ana) 2. papildinagjuma ietvertos noteikumus,
piemérojamais noteikums ir Regulas (EEK) Nr. 2913/92 247.a pants.
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IV NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

17. pants

Stasanas speka

St regula stdjas speka tre$aja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no noliguma pieméroSanas dienas, ka paredzets ta 353.
panta. Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi publicé pazinojumu,
kura norada noliguma piemérosanas dienu.

St regula ir saistoSa kopuma un tieSi piemérojama visas dalibvalstis.
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PIELIKUMS

Importa apjoma robezlimenu tabula noliguma I pielikuma 3. papildinajuma paredzeta stabilizacijas mehanisma bananiem
stenosanai

Importa apjoma robezlimenis tonnas

Gads
Kostarika Panama Hondurasa Gvatemala Nikaragva Salvadora
Lidz 2010. gada 31. decembrim | 1025000 375 000 50 000 50 000 10 000 2 000
1.1.-31.12.2011. 1076 250 393 750 52 500 52 500 10 500 2100
1.1.-31.12.2012. 1 127 500 412 500 55000 55 000 11 000 2200
1.1.-31.12.2013. 1178 750 431250 57 500 57 500 11500 2300
1.1.-31.12.2014. 1230 000 450 000 60 000 60 000 12 000 2400
1.1.-31.12.2015. 1281250 468 750 62 500 62 500 12 500 2500
1.1.-31.12.2016. 1332500 487 500 65 000 65 000 13 000 2 600
1.1.-31.12.2017. 1383 750 506 250 67 500 67 500 13 500 2700
1.1.-31.12.2018. 1 435 000 525000 70 000 70 000 14 000 2 800
1.1.-31.12.2019. 1 486 250 543 750 72 500 72 500 14 500 2900
1.1.2020. un vélak Nepieméro | Nepieméro | Nepieméro | Nepieméro | Nepieméro | Nepieméro
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KOMISIJAS PAZINOJUMS

Komisija atzinigi novérte Eiropas Parlamenta un Padomes vienoSanos pirmaja
lasTjuma par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 20/2013 (2013.
gada 15. janvaris), ar ko Tsteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un stabili-
zacijas mehanismu bananiem Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas
Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras
puses (1.

Ka noteikts Regula (ES) Nr. 20/2013, Komisija iesniegs Eiropas Parlamentam un
Padomei gada zinojumu par noliguma IV dalas istenoSanu un bilis gatava
apspriest ar Eiropas Parlamenta atbildigo komiteju jebkurus jautajumus, kas izriet
no noliguma IV dalas istenoSanas.

Komisija TpaSu uzmanibu pievérsis noliguma noteikto tirdzniecibas un ilgtspe-
jigas attistibas saistibu efektivai Tsteno$anai, nemot véra ipaSu informaciju, ko
sniedz noliguma IV dalas VIII sadala minéto Starptautiskas Darba organizacijas
pamatkonvenciju un daudzpusgo noligumu vides joma uzraudzibas struktiiras.
Saja sakara Komisija ari uzklausis attiecigo pilsoniskds sabiedribas konsultativo
grupu viedokli.

Kad 2019. gada 31. decembri beigsies stabilizacijas mehanisma bananiem
darbibas termins, Komisija novertés situaciju Savienibas bananu tirgii un Savie-
nibas bananu razotaju stavokli. Komisija par saviem atzinumiem zinos Eiropas
Parlamentam un Padomei, pievienojot arl sakotn&u novertejumu par POSEI
(Programme d'Options Spécifiques a I'Eloignement et I'Insularité) darbibu, lai
saglabatu bananu razo$anu Savieniba.

(") Sk. 3a Oficiala Vestnesa 13. lpp.
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KOPIGAIS PAZINOJUMS

Eiropas Parlaments un Komisija vienojas par to, ka ir butiski ciesi sadarboties
noliguma IV dalas un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 20/2013
(2013. gada 15. janvaris), ar ko Tsteno divpusgjo aizsargpasakumu klauzulu un
stabilizacijas mehanismu bananiem Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp
Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no
otras puses (1), Tsteno$anas uzraudziba. Saja sakara tie vienojas par $adiem punk-
tiem:

— P&c Eiropas Parlamenta atbildigas komitejas pieprasijuma Komisija tai zino
par jebkadam Tpasam bazam, ko rada Centralamerikas valstu puses saistibu
istenoSana attieciba uz tirdzniecibu un ilgtsp&jigu attistibu.

— Ja Eiropas Parlaments pienem ieteikumu, lai uzsaktu izmekl&Sanu par aizsarg-
pasakumiem, Komisija riipigi izskatis to, vai ir ievéroti Regula (ES) Nr.
20/2013 paredzetie nosacijumi ex officio uzsakSanai. Ja Komisija uzskata,
ka nosacTjumi nav izpilditi, ta iesniedz zinojumu Eiropas Parlamenta atbildi-
gajai komitejai, tostarp paskaidrojumu par visiem faktoriem, kas attiecas uz
sadas izmekl&Sanas saksanu.

(") Sk. 3a Oficiala Vestnesa 13. lpp.



